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Une courte balade accessible aux plus . i
P Itinéraire de Grande Randonnée

jeunes, qui méne rapidement a u‘n e )
magnifique point de vue sur Genéve, le na e
Saléve et le majestueux Mont-Blanc. neralis deretic 2andonng
Short hiking trail itinerary
y 5 o . 3 Randonnée décrite
(1) Départ devant l'office de tourisme, . | |

<! e Described hiking trail
Passer les barrieres rouges et blanches et Pl

prendre le petit sentier sur la droite du
parking, continuer le long des parkings,
(2) prendre le chemin blanc sur la droite.
(3) Sur la placette prendre le sentier sur la
gauche pour rejoindre le (4) belvédere de
la Redoute, Le retour se fait par le méme
chemin.

A short walk for younger visitors,
quickly leading to a magnificent view A
of Geneva, the Saléve and the majestic
Mont-Blanc. )
(1) Start in front of the tourist office,
pass by the red and white gate and
take the small path on the right of the

parking lot, continue along the parking .-
area (2) take the white path on the g
right. (3) On the small square, take %%

the path on the left to reach the (4) %

belvedere de la Redoute, return along
the same path. 2
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